CONTRATO No. 004/2014

Nosotros, PEDRO ROSALIO ESCOBAR CASTANEDA, ‘de cincuenta y tres afios de edad,

Abogado y Notario, del domicilio de e s sarsesms

-portador de mi Documento Unico de Identidad ndimero,
coh Numero de ldentificacién

Tributariae
actu'and-o en mi calidad de Presidente y Representante Legal, judicial y Extrajudicial del
Consejo Superi.or de Salud Pdblica, Institucidn Autén.oma de Derecho Publico, de este
domicilio, con Nt].mero de dentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento sesenta
mil ciento veintidds — cero cero uno ~ nueve, cuya personeria compruebo con la szguiente
documentacion: I) Acuerdo EJOCUtIVO narmero mil uento noventa y ocho, de fecha diez de
agosto de dos’ mif doce, en el gue consta que. el L|cenc1ado PEDRO ROSALIO ESCOBAR fue
nombrado como Presrdente del Consejo Supenor de Salud Publica para un perlodo de tres '
anos contados a partir del dia trece de agosto def afio dos mil doce, dlChO nombramrento
es en pnmera categoria, partida numero uno, con cargo a los Fondos Especra!es de-
institucnones Oficiaies. AutéRornas, apircandose a, Ja cifra dos mil doce - tres mil dosc:entos
treinta y uno - tres — ¢ero Una - cero uno - veintiuno = 3‘05 Umdad Presupuestarra cero
uno, Direccidn y Admmlstracmn Institucional y Linea de Trabajo cero uno .Direccion
Supe.ri'or.y Admini'str_.éclién dei Consejo Superio’r de Sarud Pablica. D_itbo acuerdoﬁa'paref:ié
publicado en el Diaric Oficial nimero ciento (.Jche,n‘ta y s_eis dei Tomo tre'scier'_ltos_ noventay
siete, corre'spondiénte.a! cinco de octubre del afio dos mil doce, v los artfcﬁlos 7y 15'I.iteral
- "a” del Cddigo.de Salud, 17 v 18 de la Ley de Adqms iciones y Contratac:ones de fa
Administracidn Piblica, los que me conceden facultades para firmar en el cardcter en que\
actuo, contratoé como el presente, en el transcurso del presente instrumento me
denominare la institucidn contratante y/o el contratante, y por otra parte el sefior el

ROMEQ ADALBERTO TENOCRIC RIVAS, de cincuenta afios de edad, Empresario, del domicilio

N portador de mi Documento Unico de

con

Identidad nimero

Nimero de Identificacién Tributaria
, actuando en mi cardcter de Administrador




Unico Propietario de la sociedad “SISTEMAS DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse “SSELIMZA, 5. A. DE C. v.”, que en
el curso de este contrato me denominaré “el contratista”, MANIFESTAMOS: Que otorgamos
el presente “CONTRATO DE SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA EL CONSEIO SUPERIOR
DE SALUD PUBLICA”. En e presente contrato, los sigulentes términos serdn interpretados
de la manera que se indica a continuacion: a) CONTRATO: es el convenio celebrado entre ef
Consejo Superior de Salud Publica con la saciedad “SISTEMAS DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL YARIABLE” que puede abrevialrse “SSELIMZA, S. A. DE C.
V., dé'conformidad a lo ofertado, a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus
obligaciones plasmadas en el presente instrumento; b) PRECIO DEL CONTRATO: es e} precio
pagadero 2 la sociedad “SSELIMZA, S. A, DE C. V.”, de acuerds a b estab!ecido_en su oferta
econdmica; C) SUMINISTRO: es el sepvicio que prestard el contr_étist_a de acuerdo a las
espe_cificacibnes detalladas en ef Requerimiento Técnico solicitado por el Jefe.'de la Unicjad
de Servicios Generales. d) LA INSTITUCION CONTRATANTE Y/O EL CONTRATANTE: es el
Colnsejo Supérioq de Séf_ud Pablica;, e} CONTRATISTA: es la soci.edad ”SISTEMAS "'D_E'_
SEGURIDAD ¥ LIMPIEZA, SOCIEDAD_ANONIMA‘DE CAPITAL VARrAB'LE”__q'ue puede sbreviarse
“SSELIMZA, S. A. DE C. V", F) LTEY DE ADQUISICIONES. ¥ CONTRATACfONEé DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA: que en adelante se denomiharé LACAP. El presente contrato se .
sujeta a todo lo establecido en la LACAP, asi como a las obligaciones, condiciones, pactos 'y.
renuncias siguientes: 1) OBJETO DEL'CONTRA;'O Y FOﬁMA DE ENTREGA_DEL SERVICIO: El
| objeto del preéente contrato es la prestacion del servicio de vigifancia privada en los

edificios 1 y W del Consejo Superior de Salud Pubhca ubicados en Inicio Paseo General

; Esca!on nimero tres mil Guinientos cincuenta y uno, San Salvador, incluyendo los parqueos

de ambos edificios. Dicho servicio se prestara de la s:gurente forma:

o

. - ' - El Consejo no admitird el mismo personal para dos

turnos consecutivos, es decir que la contratista deberd realizar cambios de personas can el

cambio de turno, a su vez deberd rotar el personal cada semana por los diferentes puestos,



[} PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: a) PRECIO DEL CONTRATO: La Institucion
contratante pagard al contratista el suministro del servicio la cantidad de NUEVE MIL
CUARENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US58,040.00). b} FORMA DE
PAGO: El pago se efectuard en cuatro pagos mensuales de DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2,260.00), debiendo presentar factura
de consumidor final en los primeros cinco dias de cada mes, a nombre del Consejo Superior
de Salud Publica, especificando el ndmero de contrato en la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional del Consejo para el respectivo tramite de quedan, realizandose
el pago de la misma ocho dias después de presentada la factura, en délares de los Estados
Unidos de América, en la Tesorerfa Institucional del Consejo Superior de Salud Publica,
ubicada' en [nicio Paseo General Escaldn nlmero tres mil quinientos cincuenta y uno, San
Salvador. Ef precio del presente cdntrato incluye el impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a [a Prestacién de Servicios (IvA). 1) PLAZO. El plazo del bresente c_ontréto sera
de cuatrq méses, el cual se contara a partir del uno de marzo de dos mil_cétorcé al treinta
de junio del afio dos mil catorce, p.udiendo_ prorrogarse el mfsm? de c'onformidad a la
LACAP y a este cohtrato. IV) OBLIGACIONES DE LA INSTITUCIGN CONTRATANTE
(COM'PROMISO PRESUPUESTARIO}, La institucion co_ntrat'ante hace constar que cuen;ﬁg'con_
los' fondos del importe del presente contrato y se hara con aplicacion a la cifra
presupuestaria correspondiente. V) OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El contratista se
obliga a que su personal de seguridad reai_ice las tareas siguientes: a) Deberd asegurar el
ingreso y égreso de! personal y bienes al estableci'miento, tanto de propiedad estatal como
privada, ejerciendo los controles administrativos necesarios con ef objeto de proteger y
salvaguardar los equipos, herramientas, materiales y en general todos los brenes que estén’
bajo su autoridad y cuidado. b) Registrar bolsas, maletines, carteras, péquetes y similares a
empleados y personas particulares que ingresen a la institucion, debiendo depositar en la
entrada de la institucién, aguellas armas de fuego, blancas y otras que se encontraren
(decomisada y guardada). ¢} Abrir y cerrar los portones de acceso d} Presentarse su
personal debidamente uniformado y equipado con su armamento y accesorios de def_ensa.
a las instalaciones del Consejo Superior de Salud Publica, siendo el equipo minimo

requerido para cada lugar: escopetas, revolver, radio, detectores de metal. En caso de



cambio de personal, reportarlo con la suficiente anticipacion al cambio y en forma escrita al

Encargado de Seguridad del Consejo; la Presidencia del Consejo podré solicitar el cambio de

recurso humano cuando lo amerite. e} Verificar flsicamente la entrada vy salida de
materiales, eﬁuipos, herramientas y suministros, las cuales deberd coincidii'r con su
respectiva documentacidn, Serd responsabilidad de la vigilancia solicitar una copia de dicha
documentacion a los responsables del ingreso o egreso de cualquier suministro, asi como
también deberd controlar el ingreso y salida de vehiculos particulares. f} Controlar que
ningtin vehiculo nacional sea retirado de las instalaciones fuera de horas no habiles, fines
de semana y dias festivos, a excepcidn de presentar la autorizacion escrita emitida por la
autoridad competente. g) Notificar en forma oportuna a la-jefatura inmediata del Consejo
sobre las novedades o sucesos ocurridos en el cumplimiento de su turno, registrando con
letra legible en un libro que para ese é‘_fecto proporcionard el contrétante en cada uno de
los lugares bajo su responsabilidad, el éual'se deberd mantener actualizado. hy Mantenerse
alerta ante fa posibilidad de fuga o robo de materiales, equipos y cualquier bien del Estado
cuya salida no hubiere sido debidamente autorizada por la Presldéncia del Consejo o su
delegado, quedando bajo la respoﬁsabi!idad de la comﬁsaﬁfa cualquier faltante. i) .Los
vigilantes-—:ncargados de los turnos de la noche tendrdn Ia responsabilidad ‘de custodiar el
edificio durante el mismo, asimismo deberan Empédir el ingreso de personas particulares y
empleados no "é_l‘utoriz_ados por escrito 0 instruccion verbal -emitida por fa autoridad
respectiva”duranQe las horaé establecidas para ese turno. Cuando por necesidades del
servicio del eétablecimiento deban entrar o salir trabajadores y vehiculos del £stado, .en
horas fuera de lo normal, el.personal de seguridad serd notificado oportunamente por la
Secretarfa del Consejo, caso cdntrar_io debéré presentar un informe a la Presidencia del
Consejo o su delegado. Queda a discrecion de la Presidencia o su delegado autorizar la
permanencia de alguno ¢ mds empleados dentro del establecimiento en horas no habhiles. j)
Reportar oportunamente cualquier anomalia, hecho o evento que ponga en peligro la
integridad fisica de las personas dentro del establecimiento o cause dafios materiales a los
bienes del| Estado, esto incluye aspectos relacionados con la disciplina de trabajos y
funcionarios del mismo. Si la situacion fuera de emergencia, la comunicacién se hard

personalmente o como uitimo recurso via telefdnica, procediendo posteriormente a



elaborar un informe detallado de lo sucedido. En caso meritorio de intervencidn policial hacer lo
pro'cedente con oportuna prontitud {oportunidad) e informar a la Presidencia del Consejo Superior
de Saiud Publica o su delegado. Sera responsabilidad del contratista la pérdida, robo o faltante
producide en el interior del drea total bajo su encargo por atraco o falta de control administrativo
por parte de la vigilancia, la cual deberd responder al Consejo Superior de Salud Publica,
reintegrando el equivalente a lo perdido. k) Supervisar el cumplimiento de lo encomendado a
través de supervisores en ambos hararios, quienes visitaran el tugar directamente en los
turnos correspondientes, dichas personas se presentaran debidamente uniformados con
su radic portatil de comunicacién y su debida identificacion para ser reconocidos por el
Consejo. El personal que entregue el turno no podrd reiterarse antes de que llegue el
sustituto. Estara terminantemente prohibido para el personal de vigilancia retirarse para
tomar sus alimentos fuera del puesto de guardia si no tiene relevo. La empresa éeré
responséble de distribuir en los turnos a su personal, de tal manera que se brinde el
servicio de acuerdo a lo requerido por el Consejo. I} La empresa deberd cerciorarse de que
su personal se presente y permanezca sobrio en sus labores de vigilancia dentro del
Consejo, m) A realizar e! cambio de recurso humano cuande 1a Presidencia del Consejo o
“su delegado lo soliciten. y o} tas demds obligaciones que la Institucién contratante
establezca con el ohjeto de asegurar la vigilancia de la Institucién, asi como las que se
deriven del presente contrato.- VI) PROHIBICIONES: a) EI personal de seguridad en ningun
momento podrd hacer Uso de los vehiculos propiedad del Estadc;, de los empleados o de
particufares que se encuentren aparcados en el interior del establecimiento. b) El personal de
seguridad no podrd hacer uso de los teléfonos del establecimiento para Ilamadaé de
caracter privado, excepto en casos de emergencia como atracos, incendios y enfermedad.
.c) Queda terminante prohibido para el personal de vigilancia ingerir drogas,
estupefacientes, bebidas embriagantes, dentro del establecimiento, asi como retirarse
para tomar sus alimentos fuera del puesta de guardia si no tiene relevo y recibir visitas de
carcter privado. VII) CESION: Queda expresamente prohibido al contratista traspasar o ceder
a cualquier titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transgresion de esta disposicién dard Jugar a la caducidad del contrato y hacer efectiva la

garantia de cumplimiento de contrato. Viil) GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento



de fas obligaciones emanadas del presente contrato, el contratista se obliga a
presentar a la institucidn contratante la garantia de cumplimiento de contrato, de
acuerdo al articulo 35 de la LACAP, equivalente al quince por"'.ciento del precio del
presente contrato y cuya vigencia serd de ciento veinte dias posteriores a ia
finalizacion del plazo de entrega de la prestacién del servicioy debera ser presentada a
mas tardar cinco dias habiles después de legalizado el presente instrumento. IX)
INCUMPLIMIENTO: Sin perjuicio de lo sefialado en el inciso primerce del Articulo 36 de
la LACAP, en caso de mora en el cumplimiento por parte del contratista de las
obligaciones emanadas del presente comtrato, se aplicaran las multas establecidas en
el Articulo 85 LACAP. El contratista expresamente se somete a las sanciones que
emanaren de la LACAP vy del presente contrato, las que serdn impuestas por la
Institucion contratante, a cuya competencia se somete a efecto de la imposicién. X)
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El Administrador del presente contrato sera el sefior
Héctor Antonio Mendoza Reinosa, quien velara po}que los derechos y obligaciones
establecidos se lleven a cabo conforme lo acordado por las partes. Xl} CESACION,
EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las
situaciones establecidas en los articulos noventa y dos al cien de la LACAP, se proceders
en lo pertinente a dar por terminado elicontrato. En caso de incumplimiento del
contratista a cualquiera de las estipulacicnes vy condici_o__‘qes contractuales o las
especificaciones estable;idas en las bases, el Consejo podra notificar al contratista su
intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso
con expresion de motivo. Si dentro del plazo de diez dias catendarios, contados a partir de
la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento ¢ no
hiciere arreglos satisfactorios al Consejo para corregir la situacion irregular al vencimiento
dei plazo sefialado, el Consejo dard por terminado el contrato sin responsabilidad alguna
de su parte. En estos casos el Consejo, hara efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato. Asimismo seran causales de caducidad las establecidas en los literales "a” v “b”
del articulo 94 de la LACAP y en la cldusuia VI de este contrato. Xil) PLAZO DE RECLAMOS.
A partir del primer dia de ia entrega del servicio hasta el ultimo, {a institucién contratante tendra

un plazo de noventa dias para efectuar algdn reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre el



mismo. XIIl) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De comun acuerdo el presente
contrato podra ser modificado y ampliado en cualguiera de sus partes; o prorrogado en su
plazo de conformidad a la ley. Siempre y cuando corlu:urra una de las situaciones siguientes:
a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor tal (éomo se establece en la cldusuta XV de
- este contrato, b) cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto
contractual, y ¢} cuando surjan causas imprevistas, En tales casos, la institucién contratante
emitird la correspondiente resotucién de modificacién, ampliacion o prérroga del contrato,
la cual serd firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento
acreditard la obligacidn contractual resu!tanté de dicha ampliacidon, modificacién o
prorroga. XIV) COMUNICACION ENTRE LAS PARTES. é) Cualquier situacion que amerite una
aclaracién, discusion o decision y que no pueda ser resuelta inmediatamente, deberd ser
informacda por parte de la seguridad prrvada a su Jefe inmediato quen a suvez lo haréd por
escrito al sefior Intendente de Seguridad de la InstJtucron gulen es el Administrador de
este  Contrato; b) Si la situacién fuera de emergencia la comunicacién se haré
perscnalmente o como uittmo recurso via telefénica, procedrendo postenormente a
eiaborar un mforme detallado de fo sucedido; v c) la empresa notlflcara mensualmente I3
némina de_ agentes asignados a la seguridad-de la Institucién, en virtud a una po‘s_'lble
rotacion de los misnﬁos, lgualmente notificara cualquier cambio en el plan de trabajo o en
el personal, a la Presidencia 0 a su delegado. XV) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte integral del presente contrato lo.é ._siguientes 'do;umentos: a) Solicitud vy
requerimién’to fé_cnico emitido por el Jefe de'la Unidad de Servicios Generales del Consejo
b) Oferta presentada por el contratista, y c} otros documentos que emanaren del presente
contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecerd este
l]ltim'o._' XVI) INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84, Incisos
primero y segundo de la LACAP, la institucion contratante se reserva la facultad de
| interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucidén de la Reptiblica, la
LACAP, demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo v
de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma
directa o indirecta con la prestacidn objeto del ‘foresente instrumento, pudiendo en tal caso,

girar las instruccicenes por escrito que al respecto considere convenientes. El contratista



expreéamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte la institucidn -contratante, las cuales le seran
comunicadas por medio de la Presidencia del Consejo é_uperior de Salud Publica o a quien
ésta designe. XVil) MODIFICACION UNILATERAL. Quedal'convenido por ambas paftes que
cuando e} interés pablico lo hiciera necesario, sea por fas nuevas necesidades, causas
imprevistas u otras circunstancias, la institucion contratante podrad madificar de forma
unifateral el presente contrato, emitiendo al efecto la resolucién correspondiente la que
formaré parte integrante del mismo. Se entiende que no serd modificable de forma
sustancial, el objeto del mismo, que en caso que se altere el equilibrio financiero del
presente contrato en detrimento del contratista, ésta tendrd derecho a un ajuste de
precios v, en general, que toda modificacion sera enmarcada dentro de los parametros de
la razonabilidad y buena fe. XV} CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Por motivos de casos
fortuitos o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP el contr-atista, podra
solicitar una prérrogé del plazo de cumplimiento de fas obligaciones contractuales objeto
del contrato en ejecucion, debiendo just]ficar' y documentar su solicitud, la cual para que
sed efectivé, debera ser'aprobadg por ¢l contratanfe, XiX) _SO_LUCION DE CONIFLICTOS. Para
resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante Ia. gjecucion del presente
contrato, se estard a lo Id]spuesto_ en el titulo VIII capitulo’l de F-a..LACAP. XX} TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes.podran, de conformidad al Articulo 95 de la LLACAP, dar
-por terminado bilateralmente la felacic’m jurfdica q.ue.' emana del presente contrato,
debiendo en tal caso emitirse la resolucion correSpondien'tle y otorgarse el instrumento de
resciliacion en un plazo no mayor de ocho_di’as habiles de notificada tal resolucién. XXI)
JURISDICCIGN Y LEGISLACION APLICABLE, Para los efectos jurisdiccionales de este contrato
{as partes s_'e someten a la legislacion vigente de la ﬁéfmblicé de El Salvadar, cuya aplicacién
se realizara de conformidad a lo establecido en el art.ic'uio 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan
como domicilic especial el de esta ciudad a ia comp.etenci_a de cuyos tribunales se someten;
el contratista renuncia al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y
de cualquier otra providencia aizable en el juicio que se le promoviere; serd depositaria de
los bienes que se le embarguen la persona gue Ia"institucién contratante designe a quien

releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos



ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacién en costas. XXII)
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes ala ejecucién de este contrato, sern
validas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes
contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para escucharlas las
siguientes: las oficinas del Consejo Superior de Salud Publica, ubicadas en Inicio Paseo
General Esi:alén_ numero tres mil quinientos cincuenta y uno, San Salvador, y 13 deiﬂ
Contratista, Prolongacién setenta v nueve avenida norte, nimero veintisiete-F, Reparto
Santa Leonor, Colonia Miralvalle, San Salvador. Asi nos expresamos los comparecientes,
quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato,
por convenir asf a nuestrds intereses, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos

en original y dos copias, en la ciudad de San Salvador, uno de marzo del afio dos mil

catorce.
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San Salvador, a las once horas con treinta minutos del dfa uno de m:;irzo_de
dos mil c___étorce. Ante mf, CARLOS ANTONIO HERNANDEZ, Notario de este domicilio,
comparecen los Seﬁoreé PEORO ROSALIC ES_CQBAR CASTANEDA, de cincuenta y tres anos de

, d

“edad, Abogado y Notario, del domicilio de
quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nUmero e e

y con Nuamero de

[dentificacién Tributaria S—— a

e 1 puCtUANAO €N SU calidad de Presidente y Representante Legal, Judicial y
* Extrajudicial del Consejo superior de Salud Publica, Institucién Auténoma de Derecho

Publico, de'.ﬂeste domicilio, conJNL’Jmero de Identificacidn Tributaria e sty -

-~ ciento sesenta mil ciento veintidGs — cero cero uno — nueve, cuya personeria doy fe de



ser legitima y suﬁcien&e por haber tenido a la vista: 1) Acuerdo Ejecutivo ndmero mil ciento
noventa y dcho, de fecha diez de agbsto de dos mil doce, en el que consta que el
Licenciado PEDRC ROSALIC ESCOBAR fue nombrado como Presidente del Consejo Superior
de Salud Publica para un perfodo de tres afios, contados a partir del dia trece de agosto del
afio dos mil doce, diché nombramiento es en primera categoria, partida ndmero uno,.con
carg.o a los Fondos Especiales de Instituciones Oficiales Autdnomas, aplicandose a |a cifra
dos mil doce — tres mil doscientos treinta y uno — tres — ¢aro uno - cero uno = veintiuno -
dos, Unidad Presupuestaria cero uno, Direccién y Administracion Institucional y Linea de
~ Trabajo cero uno Direccidén Superior y Administracion _de'l Consejo Superior de Salud
P.L’l-bHCa. Dicho acuerdo aparecié publicado en el Diario Oﬂciaf ndmero ciento ochentay seis
del Tomo trescientos noventa y'sie't'e, correspondiente al cinco de octubre del afio dos mil
 doce, en el qﬁe consta que el Licenciado Pedro Rosalio Escobar fue nombrado como
Presidente el Consejo Supertor"de Salud Publica para un pen’odo.de tres afios y los
aftfculbs 7 vy -15 literal “a” de] Codigo de Salud, 17 y 18 de Ja Ley de Adguisiciones v
Contratamones de Ia Admfmstracmn Publlca Fos que Ie conceden facu!tades para firmar en
J]a calidad en que comparece contratos como el presente qwen enel Hocumento anterior '
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se denommo “la ms’mtuc:on contfatante y/o eI contratante”, y ROMEQ ADALBERTO

- TENORIO RIVAS, de cincuenta afios de edad, Empresano del dOrmcmo - .

4

, & quien hoy conozco e |dent|f|c0 por mediode su Documento

\

) U n I'CO d e id e n t i d a d n EJ m e rO el sl _-m—w.-;'.;'..!"‘_' T LA A ey e T T e M R T e R T ek o Rt

< con Nomero de Identificacion Tributaria, . ... . . . | = et

Vo

actuando en su caracter de Durector

Presidente de la sociedad “SISTEMAS DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse “SSELIMZA, S. A. DE C. v.”, de este domicilio, con
Numero de Identificacion Tributaria: cero  seiscientos catorce- ciento cincuenta mil
ochocientos uno — ciento seis - uno; cu?a personeria doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: a) El testimonio de la Escritura de Constitucién de dicha sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las dieciocho horas del dia quince de agosto de dos mil ung,
ante los oficios de la Notario Jovité’ Rosa Alvarado, inscrita en el Registro de Comercio al

nimero TREINTA Y SEIS del Libro UN MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO, del Registro
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de Soc:edades de’fa cual consta que la denomina'dn abreviatura y doricilio de la
sociedad son los indicados, que la re-presentacién legal v el uso de Iz firma social
corresponde al Direcltor Presidente Propietario, quien durard en sus funciones tres afios a
partir de su inscripc'!c’m en el Registro de Comerciol; y b} Credencial de eleccidn de Junta
Dire.ctiva; extendida en esta ciudad el dfa veintiséis de novierbre del afio dos mil once, por
el Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas Romeo Adalberto Tenorio Reyes,
inscrita en el Registro de Comercio al ndmero VEINTITRES del Libro DOS MIL OCHOCIENTOS
CUARENTA Y SIETE del Libro de Sociedades, el dia trece de diciembre del dos mil once, en
d_onde' consta que el compareciente ROMEQ ADALBERTO TENORIO RIVAS, resultd electo
- Director Presidente v representante Jegal de la sociedad bara un periodo ae tres afios a
partir de 1a inscripcidn en el registro de comercio; quien en el documento anterior se
denominc’) ‘El=Contratista”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas anten_ores:
‘puestas al pie del documento anteri‘or Ia primera. que se lee . R £ C."yla ségunda “C.
Rivas”, el cuaf se refiere a un “CONTRATO DE SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA EL
.CONSEJO SUPERIOR DE SALUD PUBLICA”, que se regird de conformldad a las cfausu!as
siguentes: J) OBJETO DEL CONTRATO Y FORMA DE ENTREGA DEL SERVICIO: EI objeto de!
presente contrataes la prestacaon del servicio de Vigl!anua privada en fos edificios y i del
Consejo Superior de Salud Publica, ubicados en inicio Paseo Genergf Escalén nimero tres_ '
mil quinienfds cincuenta y uno, San Salvador, ihcluyendo los parque'bf de ambos edificios. '
Dicho servicio se “prestard de Ia srgu:ente fOrMA st | e o | ,-
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El Consejo no admitird el mismo personal para dos turnos

;onsecutivoé, es decir que la contratista deberd realizar cambios de personas con el cambio
de turno, a su vez deberd rotar el personal cada semana por los diferentes pu.estos. 1)
PRECIO DEL CONTRATOI Y FORMA DE PAGO: a) PR_EQO DEL CONTRATO: La Institucidn
contratante pagard al contratista el suministro del servicio s cantidad de NUEVE MIL
CUARENTA DOLAﬁES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$9,040.00). b) FORMA DE
PAGQ: El pago se efectuard en cuatro pagos mensuales de DOS _MIL DOSCIENTOS SESENTA



DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {USS$2,260.00}, deblendo presentar factura
de consurnidor final en los primeros cinco dias de cada mes, a nombre del Consejo Superior
de Salud Pdblica, especificando el ndmero de contrato en fa Unidad de Adquisiciones v
Contrataciones Institucional del Consejo para el respectivo tréfnite de guedan, realizandose
el pago de la misma ocho dias después de presentada la factura, en délares de los .Es'tados
Unidos de América, en la Tesorerfa institucional del Consejo Superior de Salud Publica,
ubicada en Inicio Paseo General Escaldn niémero tres mil quinientos cincuenta y uno, San
Salvador. El precio del presente contrato incluye el impuesto a fa Transferen’cia_de.Bienes
Muebles y a [a Prestacion de Servicios (IVA). Ilf) PLAZO. E! plazo del presenté contrato sera
de cuatro meses, el cual se contara a partir del uno de marzo def afio dos mit catorce a

treinta de junio del afio dos mil catorce, pudiendo prorrogarse el mismo de conformidad a

la LACAP y a este contrato. IV} OBUGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE

(COMP_ROMISO.PRESUPUESTAREO). La institucidn contratante hace constar que cuenta con
los fondos del importe del presente contrato y. se hard con aplicacién a la cifra
presupuestaria correspondiente v} OBLFGACIONES DEL CONTRATISTA, El contratlsta se'
obhga a que su persona[ de seguridad reahce las tareas 5|gU|entes a) Deberd asegurar el
ingreso y egreso del personal y bienes a establecamentogtanto de propiedad estatal como
- privada, ejerciendolos contrdles.'administrativos neceséribs con el objeto de proteger y
salvaguardar los equipos, herramfen'tf:as, materiales y en ge_h_eral todos los bienes _q_ue{estén
Sajo s.u.a-utoridad’ y'éuida_do, b} Regjstzrar bolsas, maletines, carteras, paquetes y sir;ilares a
. emp1eadds y personas particulares gque’'ingresena la Instituﬁién, debiendo depositar en la
entrada de la i.nstitucién, aguellas armas 'de_ fuego, blancas y otras que.se encontraren
(deconﬁjsad.a y guardada). ¢} Abrir y cerrar_los portones de acceso d) Presentar$e su
pérsonal debidar_ﬁente uniformado y equipado con su armemento y accesorios de defensa
a las instalaciones del Consejo Superior de Salud Publica, siendo el equipo minimo
requeridb para cada lugar: escopetas, revolver, radio, detectores de metal. En caso de

cambio de personal, regortarlo con la suficiente anticipacién al cambio y en forma escrita al

Encargado de Seguridad del Consejo; la Presidencia del Consejo podrd soicitar ef cambio de

recursoe humano cuando lo amerite. e) Verificar fisicamente la entrada y salida de

materiales, equipos, herramientas y suministros, las cuales deberd coincidir con su



documentacion a los responsables de!l ingreso o egreso de cualquier suministro, asi como
también debera controlar el ingreso y salida de vehiculos particulares. ) Controlar que
ningdin vehiculo nacional sea retirado de las instalaciones fuera de horas no habiles, fines
de semana y dias festivos, a excepcidn de presentar la autorizacion escrita emitida por la
autoridad competente. g) Notificar en forma oportuna a la jefatura inmediata del Consejo
sobre las novedades o sucesos ocurridos en el cumplimiento de su turno, registrando con
letra legible en un libro que para ese efecto proporcionard el contratante en cada uno de
los lugares bajo su responsabilidad, el cual se deberd mantener actuaiizado. h) Mantenerse
alerta ante la posibilidad de fuga o robo de materiales, equipos y cualquier bien del Estado
cuya salida no hubiere sido debidamente autorizada por la Presidencia del Consejo o su
deleéado, quedando bajo {a responsabilidad de la compafiia cualquier faltante. i) Los
vigitantes éncargados de los turnos de la noche tendran la responsabilidad de: custodiar el
edificio durante el mismo, asimismo deberdn impedir el ingreso de personas particulares y
| emplea.dos no autorizadclrs por escrito o instruccion verbal emitida por la autoridad
respectiva durante las horas establecidas p'ara.ese turno. Cuando por necesidadés del_
servicio del"#&stablecimiento deban entrar o salir trabajadores y vehiculos del Estado, en
horas fuera de lo normal, € personal de seguridad serd notifif.:ado oportunamente por |a
Secretarfa ‘del Consejo, caso contrario deberd presentar un info_\rme a la Presidencia del
Consejo 0 su delegado. Queda a discrecién de la Presidencia 05U delegado autorizar la
permanencia de alguno o mas empleados dentro del establecimiento en horas no hébiles j)
Reportar oportunamente cualguier anomalia, hecho o evento que ponga en peligro _Ia
integridad fisica de las personas d&ntro del establecimiento o cause dafios materiales a los
bienes del Estado, esto incluye aspectos refacionados con la disciplina de trabajos y
funcionarios del mismo. Si la situacion fuera de emergencia, la comunicacién se hara
personalmente o como Gltimo recurso via telefénica, procediendo posteriormente a
elaborar un informe detallado de lo sucedido. En case meritorio de intervencidn policial
hacer lo procedente con oportuna prontitud {oportunidad) e informar a la Presidencia del
Consejo Supérior de Salud Pobiica o su delegado. Serd responsabilidad del contratista la

pérdida, robo o faltante producido en el interior del drea total bajo su encargo por atraco o



falta de control admiillw'istrativo por parte de la vigitancia, la cual deberd responder al
Consejo Superior de Salud Publica, reintegrejndo el equivalente a lo perdido. k) Supervisar el
cumplimiento de lo encomendado a través_ de supervisores en ambos horarias, quienes
visitardn el lugar directamente en los turnos correspondientes, dichas personas se
presentaran debidamente uniformados con su radio portatil de comunicacidn y su debida
identificacidn para ser reconocidos por el Consejo. El personal que entregue el turno no
podra reiterarse antes de que llegue el sustituto. Estard terminantemente prohibido para el
personal de vigilancia retirarse para tomar sus alimentos fuera de! puesto de guardia si no
tiene relevo. Lla empresa serd responsable de distribuir en los turnos a su personal, de tal
manera que se brinde el servicio de acuerdo a lo requerido por el Consejo. I) La empresa
deberd cerciorarse de gue su personal se preéente y perménezca sobrio en sus labores de

vigilancia dentro del Consejo. m) A realizar el cambio de recurso humano cuando la

Presidencia del Conse'jo 0 su delegado lo soliciten. y o} Las demds obligaciones que la

institucidn contratante establezca con el objeto de asegurar la vigilancia de la Institucion,

as,f como las que se deriven del presente contrato.- Vi) PROH!BICIONES:_ a) £l personal de
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seguridad en ningun momento podrd hacer uso de los vehfculos propiedad del Estado, de

-

los empleados o de particulares que se encuentren aparcados en el interior del

establecimiento. b) El personal de seguridad no podrd hacer uso de: los teléfonos del

1

establecimiento para llamadas de caracter privado, excepto en casos de emergencia como

‘atracos, incendios y enfermedad. c) Q_ueda_termihante' prohibido para el peréonal de
vigilancia ingerir' drogas, estupefacientes,' bebidas embriagantes, dentro del
estabrécimiento, asi como retirarse para tomar sus alimentos fuera del puesto de guardia si
no tiene relevo y recibir vigtas de cardcter. privado.. \!II) CESION: Queda expresamente
'_'prohibido al contratista traspasar o ceder a cualguier titulo, los derechos v
obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresién de esta disposicion
dard lugar a la caducidad del contrato y hacer efectiva ia garantia de cumplimiento

de contrato. Vill) GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obiigaciones

emanadas del presente contrato, el contratista se obliga a presentar a la institucion

contratante la garantia de cumplimieﬁto de contrato, de acuerdo al articulo 35 de la

LACAP, eguivalente _al quince por ciento del precic del presente contrato vV Ccuya

i



vigencia serd de ciento veinte dias posteriores a la finalizacion del plazd.de entrega de la

prestacién del servicio v _deberd ser presentada a mas tardar cinco dias habiles

después de legalizado el presente instrumento. IX) INCUMPLIMIENTO: Sin perjuicio de lo

sefialado en el inciso primero del Articulo 36 de I LACAP, en caso de mora en el
cumplimiento por parte del contratista de las obl'igaciones emanadas del presente contrato, se
aplicardn las multas establecidas en el Articulo 85 LACAP. EI contratista expresamente se
somete a las sanciones que emanaren de la LACAP y del presente contrato, las que
seran impuestas por la Institucién contratante, a cuya competencia se somete a efecto de
la imposicidn. X) ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: E/ Administrador del presente
contrato sera el seﬁor. Héctor Antonio Mendoza Reinosa, quien velara porque los
der_echos y obligacicnes establecidos se lleven a cabo conforme lo acordado por las
partes. X1} CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando
- se presentaren las situaciones establecidas en los articulos noventa y dos al-cien de la
LACAP, se procederd en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de
incumplimiento del cclintratista a cualquiera de las estipulaciones | y condiciones
contractuales o las especificaciones establecidas en las bases, el Consejo podra notificar al
contratista su intencion de dar por te:fr}ﬁinado el contrato sin responsabilidad para él,
mediante aviso con expresion de motivo. Si dentro del piazo de diez dias calendarios, contados a
partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso, continuare et incumplimiento o
no hiciere arreglos satisfactorios al Consejo para corregir la situacion irregular al
vencimiento del plazo sefalado, el Consejo dard por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el Consejo, hara efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato. Asimismo seran causales de caducidad las establecidas en jos
literales “a” y “b” dei articulo 94 de la LACAP v en la cldusula VI de este contrato. X}
PLAZO DE RECLAMOS. A partir del primer dia de la entrega del servicio hasta el dltimo, la
institucidn contratante tendra un plazo de noventa dias para efectuar algdn reclamo respecto a
cualquier inconformidad scbre el mismo. XIII) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA.
De comun acuerdo el presente contrato podré ser modificado y ampliado en cualquiera de
sus partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la fey. Siempre y cuando concurra

una de las situaciones siguientes: a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor tal



como se establece en la cliusula XV de este contrato, b) cuando existan nuevas
necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c)_ cuando surjan causas
imprevistas. En tales casos, la institucion contratante emitirda fa correspondiente
resolucién de modificacidn, ampliacion o prérroga del contrato, la cual serd firmada
posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento acreditara !a
obligacién contractual resultante de dicha ampliacion, modificacién o prérroga. XIV) |
COMUNICACION ENTRE LAS PARTES. a) Cualquier situacion que amerite una aclaracién, discusion
o decision y que no pueda ser resuelta inmediatamente, deberd ser informada por parte de la
seguridad privada a su Jefe inmediato quien a su vez lo hara por escrito al Seficr Intendente de
Seguridad de la Institucion, quien es el Administrador de este Contrato; h) Si la situacidn fuera
de emergencia la comunicacién se hard personalmente o como ultimo recurso via telefonica,
procediendo posteriormente a elaborar un informe detallado de lo sucedido; y ¢) La empresa,
notificara mensualmente {a ndmina de agentes asignédos a la seguridad de la [nstitucién,
en virtud a una posible rotacion de los mismos. Iguaimente notificara cualquier cambio en
el plan de trabajo o en el personal, a la Presidencia o a su delegado. XV} DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes decumentos: a)
Solicitud y reguerimiento técnico emitido por el Jefe de la Unidad de Servicios Generales del
Consejo b) Oferta presentada por el contratista, y c) otros dgiumentos que emanaren del
presente contrato. En caso de controversia entre estos document_os y el contrato, prevalecerd
- este Ultimo. X} INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84, Incisos
primero y segundo de la L'A.CAP, la institucidn contratante se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato, de éonformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, demads legislacion
aplicable y los Principios Generales det Derecho Administrative y de la forma que mds convenga al
interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las _.i_nstrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. El contratista expresamente acepta tal disposicidn y se oblige a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucién contratante, las cuales
le seran comunicadas por medio de la Presidencia del Consejo Superior de Salud Publica o a quien

ésta designe. XVIH) MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes que



cuanda-el interés pdblico lo hiciera necesario, sea por las nuevas necesidade’sj causas
imprevistas u otras circunstancias, 13 institucién contratante podrd maodificar de forma
unilateral el presente contrato, emitiendo al efecto fa resolucién correspondiente la gue
formara Ilparte integrante del mismo. Se entiende que no serd modificable de. forma
sustancial, el objeto del mismo, que en caso que se altere el equilibrio financiero del
presente contrato en detrimento del contratista, ésta tendrd derecho a un ajuste de
precios y, en general, que toda modificacién serd enmarcada dentro de los pardmetros de
la razonabilidad vy buena fe. XVill} CASQ FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Por motivos de casos
fortuitos o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP el contratista, podra
solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales objeto
del contrato en ejecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual paré que
sea efectiva, debera ser aprobada por el c.ontratante‘ X!X} SOLUCION DE CONFLICTOS. Para
resolver las diferencias o conflictos que su.rgie_ren durante la. éjecu_ciéh déI presente
contrato, se estard a lo dispuesto en éi titulo VIl capitulo | de fé L‘ACAP. XX) TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes podrdn, de conformidad 'al;_Artfculo 95 de la LACAP, dar
por terminado 5?Ia£eraimente la relacion. juridica que emana del presehte _cqntfato,
debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instr._lﬁhento de
resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias hébiles de nofiﬁcada tal resofucion. XXi)
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato
las partes se someten a la legislacidn vigente de la Repdbliél'a de El Salvador, cuya aplicacion
se realizara de conformidad a lo establecido en elarticulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan
como domicilio especial-el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten;
el contratista renuncia al derecho de ape!_ar del decreto de embargd, s‘én.tencia de_reméte y
de cualguier otra providencia alzable eh el juicio que se le promoviere; sera depositaria de
los bienes que se le embarguen la persona que la institucion contratante designe a quien
reieva de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacion en costas. XX
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, serdn
validas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes

contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para escucharlas las



sigulentes: las oficinas del Consejo Superior de Salud ﬁlﬁb!ica, ubicadas en Inicio Paseo
General £scalon numero tres mil quinientos -cincuenta'y uno, San Salvador, y la del
Contratista, Proiongaciénlsetenta y nueve avenida norte, nimero veintisiete-F, Reparto
Santa Lecnor, Colonia Mir:alva!ie, San Salvador. Y vo el suscrito Notario DOY FE, que las
firmas antericres son AUTE‘NT!CAS por haber sido puestas en mi presencia por [s}
comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notariat gue

consta de cinco folios dtiles, no obstante el primero de ellos los conoce y comprende por su

condicién de Abogado de la Republica, v leido que les hube en un solo acto lo escrito,




